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% 1 Ang kaarawan ng residenteng dayuhan ay maaaring isulat kahit hindi gayahin ang Japanese Year.

% 2 Isulat lamang ang Resident Register Code kapag nag sumite ng pagpasok sa bagong lilipatan. (Hindi na kailangan isulat kapag pinakita ang Basic

Resident Registration Card).

% 3 Paki sulatan kapag ikaw ay residenteng dayuhan.

X 4 Paki sulatan kapag ikaw ay Japanese resident.

(Ang haliging ito ay para sa mga layuning klerikal lamang)
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